
1. Je remercie vivement Paul-Marie
Grinevald, conservateur de la biblio-
the© que de l'Imprimerie nationale, de
m'avoir fait conna|ª tre cet ouvrage.
Aé mon tour, je ne saurais trop en
recommander la lecture. En e¡et,
outre qu'il s'agit tre© s certainement
du premier manuel de correction
(donc un û incunable ý en la matie© re),
on avraiment l'impression qu'il a ëtë
ëcrit par un contemporain.Tout com-
me moi, l'auteur, ëtudiant en mëde-
cine, ëtait a© l'intërieur et a© l'extërieur.
Comme quoi, l'histoire se rëpe© te.

2. Jean-Franc° oisGilmont, intro-
duction a© Jëroª meHornschuch,
Orthotypographia, p. áð.

3. Jean-Franc° oisGilmont, intro-
duction a© Jëroª meHornschuch,
Orthotypographia, p."á.

Postface ñá

extraits du livre de Jëroª meHornschuchÃ,Orthotypographia. Instruction
utile et nëcessaire pour ceuxqui vont corriger des livres imprimës & conseils a©
ceux qui vont les publier, publië en "åòð, rëëditë en mai "ññæ par les
Eè ditions des Cendres, Paris.

û L'Orthotypographia, dont la dëdicace est datëe du á juillet "åòð,
a ëtë di¡usëe a© la foire de Francfort d'automne "åòð. Tre© s peu de
temps apre© s, encore en"åòð, les dirigeants de la ¢rme plantinienne
d'Anvers ont utilisë le document pour ëtablir un re© glement a© l'in-
tention de leurs correcteurs Ä. ý

û Tre© s frëquemment le ma|ª tre imprimeur s'attache les services
d'un correcteur appointë. L'ordonnance deV|llers-Cottereª ts de"äâñ
impose aux imprimeurs franc° ais `̀d'avoir correcteurs su¤sants, sur
peine d'amende arbitraire''. De meª me, le Conseil de Gene© ve de-
mande en"ääå a© ses imprimeurs d'avoir des `̀correcteurs sc° avants et
diligens''. Certains de ces ouvriers ne sont plus que des noms pour
nous. On les trouve en dëpouillant les archives sans rien savoir du
reste de leur existence. La correction des ëpreuves ëtait-elle leur
unique occupation? Il fallait dëja© un atelier important de trois
presses pour occuper un correcteur a© temps plein, ce qui est le
cas chez Plantin de© s "äåâÅ. ý


